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OCOBJINBOCTI NOJIITUHHOIO ANCKYPCY MAPIrAPET TETHEP

YV emammi anaaisyromuvcsa ocobnusocmi noaimuurnozo duckypcy Mapzapem Temuep. Cmaep-
0xcyemucs, wo 020 ocHO8Y ckaadaroms “KoH@aixmi memagopu” 6opombvOu 3 60pozom i cmiiltkocmi y
8i0cmorw6earnHi 06PAHOL noaimuuHol cmpamezii.

Kntwouwoei cnoea: M. Temuep, noaimuunuii Ouckypc, “Kon@aikmui memagopu™.

Mapraper Teruep, IIpem’ep-Minictp Benukoi Bpuranii 3 1979 mo 1990 pp. 3 moBHUM IIpaBOM
MOJKe BBasKaTHCA HaM0iJIbIN BIJINBOBUM OPUTAHCHKUM IIOJTiTUKOM APYTroi mosmoBuHU X X cTopiuusa. Bora
ouonuiia KoucepBaruBHy napriro y 1975 pori, crana npem’ep-mirictpom y 1979 pormi i sanumanacs Ha
i mocami, MOKM He mimaa B BigcTaBKy y suctronani 1990 poxry. Ilornanm, aKMMHU BOHA KepyBaJjacHd,
ii mosiTuunol crparerii: M. Teruep Gaumia Kpainy “smentienon” (“a smaller state”), rpomagsiachKi
IpaBa — PO3IIUPEHUMHU, OaKkajia 0OMEKUTU BILJIMB I'POMAJChKUX 06’€IHAHD i TOCUJIUTH MOMKJIUBOCTI
po3BUTKY 0iszHecy (“a more market-orientated economy”). Bee 1ie BoHa BTiI0Bajia B JKUTTS, BiquyBaoouu
“MoOpanbHY IiHHICTE MeTn”, i )KUTTA nigTBepamio npasory M. Teruep, a He Ii HOJTITHYHUX OTIOHEHTIB —
coniaisictiB[7, 604]. BusHanua nositTuunnx yenixiB M. TeTuep i eKOHOMiYHOTO TPOPUBY B OPUTAHCHKiH
eKOHOMiIli, 3a6e3meueHoro AiAAbHICTIO i1 ypALy, € 3arajJbHUM MiCIleM y IIOJIiTOJIOTii; 3HAUHO MEeHIIIe
yBaru IpuAiiAeThcsa TOMY, B AKuil cuocib aigep KoHcepBaTuBHOI mapTii mepeKoHyBaia MOJiTUKYM
Kpainm i camux rpomagsaH B eeKTUBHOCTI ii pedopM, AKi puTOpMUHi Ta moeTMKAaJLHI 3aco0m BOHA
BUKOPHUCTOBYBAaJIA JJIA JOCATHEHHA METH Y CBOIX IPOMOBAX Ta CTATTAX Ha MOJITUKO-eKOHOMIiUHi TeMu.
3asB, iHTEPB’I0 TOIIO, TOBHUH KOPITYC AKUX IpeacTaBieHo Ha caiiTi @oumy Mapraper Tetuep [6].

OcuoBoto nominyBauua M. Tetuep y 6purancbkomy moaiTukymi 1980-x pokis 0ysio BiguyTTsa
MOpaJbHOI BIIEBHEHOCTi y mMoeqHAaHHI 3 e()eKTUBHOIO POOOTOI0 HaJ CTBOPEHHAM IO3UTHUBHOIO
moJiiTuuHOrOo iMimky. 3’AcyBaHHA caMe IIIX MOMEHTIiB MOJKe BiJIIOBiCTH Ha 3aIMTaHHSA, YOMY BOHA
cTajia MOJIiITUYHOIO iKOHOIO CBOTO Yacy AK MIJIs OPUTAHIIIB, TaK i AJia Bciel MisKHApPOAHOI CIiIbHOTH.

Hacammepen posriiaHeMo, SKUI CMUCJ BKJIaJaBCsA B O3HaUeHHs “3ajisHa jgeni”, AKuM BIepIie 0yJIo
“maropomxeno” M. Teruep 1976-ro pory B pagsHchKiii raseri “KpacHas sBeaga”. fAxum 61 He OyB mepBicHMIA
HaMip aBTOpiB, Ie#l MeTa()OPUUHMI BUCIIB Hapasi po3yMieTbcA OiIBINIOI0 Mipoio K O3HAKa IOBArw, HiXK
KPUTHUYHOTO CTaBJEeHHs. B IepImy uepry Iie CBiJuuTh IIp0 BATOMICTE IIOJiTHKA, 00 HABPSAI UM XTO-HEOYAb
MEHIIT BayKJIUBUH OyB Ou BapTuit TaKkoi onminku. [[laHa meTadopa TaKoK HelTpasisdyBajia HeOe3neKy, Hibu i1
OyIyThb PO3TIIANATHU AK KiHKY, HEBIPABHY Y “dostoBiuoMy” ¢BiTi BuCOKOI momiTuKu. X. SIHT 3 ITbOT0 IPUBOLY
sayBaxkye: “Nobody could be too disturbingly feminine who was not presented as made of iron” (“HixTo me
BUTJISAAB OM TaK XBUJIIOIOUE JKiHOYHO, AK Ta, AKY IPEICTaBISIOTEH 3pobJieHoro i3 3amiza”) [7, 170-171].

3Ba)Kalouy Ha CIPAMOBaHICTb pagsHCchbKOI moaiTukm 1970-1980-x pokis, HeBaXKO 3pO3yMiTH,
mo MeTadopa “sanisHa” ABHO Maja HeTaTHBHY CeMaHTHUHY KOHOTallilo. VIMOBipHO uepes Te, 10
JKOPCTKiCTh, HEIIOXUTHICTD — Il BJIACTUBOCTI, TPAAUIIIHO OB’ A3aHi 3 HoJIOBiKaMu, a He 3 JKiHKaMH.
3amiso, 3BicHO, Ge3mgymiHe i MeHII 3a Bce 3maTHe O0yTu “M’arocepaum”’. Ilikaso, mo Maprapet Teruep
muIIajgacs UM BU3HAUYEHHSAM i cama iponiumo Bigsmauana: “I stand before you tonight in my green
chiffon evening gown, my face softly made up, my fair hair gently waved... the Iron Lady of the
Western World” (f croo crorogui mepeg Bamu y cBOiil 3eieniit mudoHOBill BeuipHiil cykui, Mmoe
obuyuA TpinmKy migdapboBamo, cBiTJIi Bosiocu 3aBUTI... 3ajidHa jJeni 3axigmoro cBiTy”). Taka cBoepigHa
MOJIITUYHOMY CBiTi. Y BHUIIUX ellleJIOHAX mapTii, Ko Axkoi Hajesxxaaa M. Teruep, He 0yJI0 JKOAHOI JKiHKH,
TOMY BOHA CBiJOMO II0UaJja CBOIO Kap’€PYy, OPi€HTYIOUNCEH HAa XapPaAKTEePUCTUKN, TPAAUIIIAHO IIPUTAMAHHI
YOJIOBiKaM: BJIAAHICTb, MYKHiCTb, TBEPAIiCTD, PilllyYiCTh i BOJIS JOCATTH YCIiXy.

O3HaKY CUJIM i HETTOXUTHOCTI CBOEI MO3UILii, AKi mepegaBaanch HeBepOAJTbHUM IIIJIAXOM Y IpoIeci
peaJtiszaiiii BUCYHYTHUX TOJiITUUYHUX JOBYHTiB, mocuaioBaauch y MmoBiaenui M. Teruep. Ile merxko
BUBOAUTHLCA 3 HAMOibI Bijomux ii BuciosiB: “I don’t mind if my ministers talk, as long as they do
what I say!” (“Meni Gaiigy:xe, AKIITO MOl MiHiCTPY rOBOPATH HAATO AOBrO, KOJU BOHU POOJIATE T€, IO 5
Kaxy”), “This country belongs to the courageous, not to the timid” (“IIa kpaina HameKUTH XOPOOPUM,
a e 6osaskum”). IIpu Haroai BoHa Jierko Jiamaga crepeorunu:”’If you want something said, ask a man.
If you want something done, ask a woman” (“SfIkiro Bu GakaeTe II0Ch CKasaTH, 3BePTAUTECH O
yojioBika. SAKIIO B Xouere, 11100 I110Ch 6yJI0 3p06JIeHO, 3BepTaliTeCch A0 KiuKkm”).

¥ cBoi npomoBax Mapraper Teruep uacTo rpajia Ha KOHTPACTI MiK I[IHHOCTAMM, YTBEPAKEHHA
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IIPOTHUCTABJEHHA, OB’ A3aHe 3 MePeKOHAHHAMMU, OYJIO Ti€l0 CUJIOI0, IO HampaBJdAga il AUCKYpC i
YTBOPIOBAJIA IIJIICHUYA TMONiTUYHUH imMimk. [loemHAHHSA PUTOPUYHOI cTpaTerii KOHTpacTHUX MeTadop i
B3aeMOJIii Mik MeTadoporo i aHTHUTEe3010 0yJ10 0OcHOBOIO i puTopuKu IIpem’ep-minicTpa. IIporucraBienus
COIliaJIbHO-iCTOPUYHUX peasiii, Biga3epKaJeHHA HOJiTUUYHUX KOHMIIKTIiB, HI0 ImigKpecaoBaao
OUCTAHIiI0 MiK 1i BJIJaCHOIO MO3UITi€I0 1 MO3UITi€r0 i1 OIIOHEHTIB.

Ha oco6siuBy yBary B xapakTepuUCTHIIi moiTuyHOoro auckypcy M. TeTuep 3acayroByooTh ii mpomMoBU
Ha KoHpepeHiax KoucepBaTuBHOI maprii, OCKiIbKM B HUX JIifiep HalyacTillle aleJoe A0 ImapTiiiHol
BipHOCTi CBOIX COpPaTHUKiB, BUKOPUCTOBYIOUHU IIiJINIM apceHasJ 3ac00iB PUTOPUYHOTO BILJIUBY 3 METOIO
00’eTHAaHHA Uepes ACHI izeosoriuni crBepakennsa. Puropuka Mapraper Teruep y niepiog 3 1977 mo 1987
pp., Koau ii mapTia gomMarajiacsa BUPIIIaJbHOTO BIUIMBY Ha IOJITUYHI Ipoliecu B KpaiHi, 6yJia HatibiabIm
TIePEeKOHJINBOIO B IOCATHEHH] MOCTaBIeHNX MOJTITUUHUX ITijeli. BoHa 6ysa Jigepom, SsKuil He IPUXOBYBaB
cBOix mparseHb. Och YoMy ii ifieosioria gocArsa craTycy cBoepiqHol momiTnuHoi (isocodii. OxHa iz mpuynn
Toro, 1110 iM’s1 Maprapet TeTuep cTajio acoriroBaTHCh 3 IiJiCHOIO i€0J0TiUHOI0 CHCTEMOIO, IOJAraia B
IOCJiIOBHOMY BUKOPUCTAHHI Helo Takux MeTadop, AKi Majyu HA MeTi CTBOPUTU HOJITHUYHUYN Mid,
3acHOBaHUM Ha KOHQIIKTI moraaxie. ITomituuni metadopu 3abesneuyBaniu 3B’ 130K MisK KOTHiTHMBHOIO i
€MOTHMBHOIO aclieKTaMu ii TpOMOB i HaJlaBaIu IIePeKOHJIUBOL CUJIN i AUCKYPCY.

Cremiamict 3 mpob6iem JiHrBicTUKHY ¥ imeosiorii M. EnenbMaH mIepeKoOHINBO JOBOAUTh BasKJIUBiCTH
MOHATTA KOHQIIIKTY y mosaiTuuHOMy nuckypci: “Because politics involves conflict about material
advantages, status and moral issues, some people are always pitted against others and see them as
adversaries or as enemies. Political enemies may be foreign countries, believers, in distasteful ideologies,
group that are different in any respect, figments of the imagination; in any case they are an inherent
part of the political scene. They help give the political spectacle its power to arouse passions, fears, and
hopes, the more so because an enemy to some people is an ally or innocent victim to others” (“Ockinbku
TIOJIITHKA PO3yBae KOHQIIIKT HABKOJIO MaTepiaabHOI BUTOU, CTATYCY a00 MOPaJILHUX IPOOJIeM, TO ITeBHI
JIIOAY 3aBXKAU MPOTUCTOATDH iHINIUM i UBJIATHCA Ha HUX AK Ha CYIPOTUBHUKIiB, ab0 AK Ha BOPOTiB.
IToxiTuHMMY BOporaMu MOKYTE OyTH iHIII KpaiHu, BipOCTIOBifaHHA, HEIPUEMHI iieoJorii, yrpynoBaHHA,
SKi YMMOCH BiIpiBHAIOTHCA, a00 AKUICH BUMUCEN; B OyIb-AKOMY BUIAAKY BOHU € YACTUHOIO MOJITUKHU.
Bonu gonomararoTs HaJjaTy MOJIiTUYHI 1 BUCTaBi cUJIy POSIIAJINTY IPUCTPACTI, CTPaxy i Hazil, B OCHOBHOMY
TOMY, III0 BOPOTH IJIA OAHUX JIOAEeH — I1e COI03HUKY a00 HeBUHHI »KepTBU A iHmux”) [2, 66].

ITouarrsa “political otherness” (“mosriTuuna inricts”) migrpumyersed L.P. Sego, Ha IyMKY AKOTO,
icHye TMOJAPHICTL MilK IMOJITHYHOIO iMeHTUYHICTIO HMOJiTHKA i fioro 6GesmocepeqHiX MOCTiTOBHUKIB, 3
omgHOTO OOKY, i IMOJIiTHUHOO JIiHi€l0, AKA He € 0e3MocepeJHbO IXHBOIO, 3 APYyroro 60Ky. Bigrak Tepmin
“political otherness” Bigasepkaiioe 3BUUYailHy YaCTUHY MOJiTHUYHOTO IIPOIlECY IMOJO CTBOPEHHS
imeHTUYHOCTI, 11106 BiJOKPEMUTH CBOIO HMOJIiTUUHY JIiHiI0 Big moiTuku immroi maprii abo mapriii. OToxk
6aunmo, AK Mapraper TeTuep BUKOPUCTOBYE CBOIO IPUHAJEKHICTE OO »KiHOUOI cTaTi, 1100 YTBOPUTHU
YHiKaJIBHUI DOJiTUYHNI 00pas uepes BuKopucranua Metadopu “Iron Lady”. Oqaak uepes HaJIUIIIKOBE
posmiupenua KoHIenty “political otherness” BunukaioTs nmpobaemu: “Finely comes the instru-
mentation, or acting on the awareness of the “otherness” previously constructed, in such a way that
the other is perceived to be opposition, even at times the enemy” (“3pemiroio 3’aBadgeTbCs
iHcTpyMeHTapiii, abo BIJIMB Ha CBiZoMicTh 3a3majserigp moOymoBaHUI TAKWMM YHWHOM, ITo “iHmTi”
CIPUUMAIOTHCA AK OMO3UILidA, i HaBiTHL AK Boporu”) [5, 111].

Hepinko nmpomosu M. TeTuep CTBOPIOIOTH BPasKEHHA MIPUXOBAHOI BOMOBHUYOCTI; BOHO 3’ ABJIAETHCA
TOMY, IIIO IIi IPOMOBHY 3a3BUUall 6a3YIOTHCA CKOPillle Ha KOHMJIIKTI, Hi’K Ha MPUHIUIIAX IPUMUPEHHA i
IPYsKHiIX B3aeMoBigHOCUH. ¥ nuckypci IIpem’ep-MinicTpa dirypye Te, 110 HIOUYMHAETHCA K IPOCTA
BigMiHHiCTE imeosorii, 1110 MIBUAKO HIPOTpPeCcye OO0 PO3YMiHHA HMOJIiTHUYHOTO omoHeHTa AK “the other”
(“inmmoro”), i mami — uepes mepeximHy cTazniroo OO0 XapaKTepHUCTHUKHU Horo sk “the enemy” (“Bopora”).
ITig wac BisuTy mo Ascrpanii 8 1981 pomi, He3agoBro nepexn KoH(epeHniero KorncepBaTuBHOi maprii,
BOHA CKasaJjia, 1110 KOHCeHCcyc 0yB focsaraytuii nuiaxom “abandoning all beliefs, principles, and values”
(“BimzMOBHY Bif yCix mepeKoOHaHb, IPUHIIKIIB i miHHOCTe#”) i sanuTana: “Whoever won a battle under
the banner “I stand for the Consensus?”” (“Xro 6 He Burpas 6uTBy mig mpanopom “SI — 3a Koncencyc”)
[6]. Oua cebe BoHA BUpiNIMja IOBHICTIO BiIMOBUTHCA Bif MOJITMKYU KOHCEHCYCY, AKY CHOBinyBaB ii
nonepenuauk Exsapn Xec (Edward Heath) i morpumyBasacss Taxoi cTparerii yIpogoBK yCbOrO 4acy
CBOTO JIiflepcTBa B IapTii.

Hai#16inpm vacTumMu KoHIenrtyaabHauMu Metadopamu y guckypci M. Teruep € “mositura” i
“rgoH(UiKT”, i THIOBUM € Te, IO Tak 3BaHI “KoH@IiIKTHI MeTadopu” (abo mMeTadopu KOHDIIKTY)
BUKOPUCTOBYIOTHCS, III00 OMMUCATH MOJITUKY YPALYy TAKUM YMHOM, Hi6M BOHA € YaCTUHOIO BifiCbKOBOIL
kamnanii. “KordaikTai Metadopu” MicTATL y cobi TUII OITiHIOBAHHSA, TOMY IIT0 Aifoua ocoba KOHMIIKTY
0e3CyMHIBHO IpeACcTaBIeHAa AK “repoii”’, TOAi AK TOIi, XTO IPOTHU, IIPEACTABJIECHNNA Y HETaTUBHOMY CBIiTJIi,
K Uy:Ka 3arapOHUITbKA izeosoria. Mapraper TeTuep, unme im’ s craio meToHiMmieio KoHcepBaTuBHOI TapTii,
moauItionyBaJjyia cebe repoiHeio, AKa 60peThcA MPOTH YABIAOBaHUX BoporiB. Ili Boporu moriau O0yTu
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KJacudikoBaHi 3a rpynamu, IpeAcTaBJISIOYN CBOTO POAY MillleHi s ii meTadop: MOJiTHUYHA OHO3UILis
JleiibopucTechbKoi mapTii, comiaabHi Ta ekoHoMiuHi mpobaeMu, iHQaANiA, 6€3P0O0ITTA, 3JIOUNHHICTD,
crernudivyHi yrpynyBaHHS CYCIIiJIBCTBA, AK-OT TOProBi 06’ € JHAHHA, OJIiIia Toio. Haii iayTe Taki piBHi
ysaraJbHeHHs, K npusamue niOnpuemcmaeo, 3axioni yusinizayii, coyianiam, c60600a, mepopusm, puHok,
cnaduwuna. Koxxua 3 mux mimreHei moxke 6yTu KiaacudikoBaHa K cremudiuyaa metadopa, 1110 i1eooriuao
I'DYHTYETHCA Ha 3arajbHIN KOHIENTYyaJIbHiN MeTadopi “nomitTuka” i “KoHGUIIKT” .

OcHoBHHUM “Boporom”, MPOTHU SKOTO cOpAMOBaHi moaitTuuHi inteniii M. Tetuep, — comiaabHi i
eKOHOMiuHi mpobiemMu. B cBoo uepry, B moJii 60poTHOU MPOTH IIBOTO BOPOTa MillleHAMU KOHMIIKTHUX
meTadop odbupaioTbesa iHQIALiT i 6e3pobiTTsa. HacTo BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOETHAHHI 3 iHIIIOIO
PUTOPHUUHOIO CTPATeTi€0, HAIPUKJIa, TaKi dicraBui mapu: “That is why it is not a question of choosing
between the conquest of inflation and the conquest of unemployment. Indeed, as one of our speakers
reminded us yesterday, we are fighting unemployment by fighting inflation. (“Ocb uomy 11e He TuTaHHS
BUOOPY MiK migKopeHHaM indusaii i migzkopenusam 6e3pobdiTTio. CripaBai, IK OAUH 3 HAIIINX IPOMOBIIiB
HarajaB HaM ydyopa, Mu 0opemocs 3 6e3pobiTTamM TuM, 1o 6opemocs 3 iHGaamiewn”) [6]. TyrT
BCTAHOBJIIOETHCS KOHTPACT MisK [BOMa 00’eKTaMu — 60poThba 3 iHduiAIieto i 6opoTsba 3 6e3podiTTaAM;
OJHAaK HAaCIPaBAi TYT CIPAIlbOBYE “apryMeHT-IIyTrajgo”, TOMY IO JPYTe PeUeHHA PO3B’ A3Y€ MPOTUPivyUd,
TMOSCHIOIOYH, II10 B JaHOMY pasi Mae Miclie TpUYNHHNI 3B’ A30K MijK JBOMA TUIIAMMU IOJITUKU. B iHmux
BUIIAJKAaX iMILTinuTHA MeTadopa — Ie mepcoHidpiKoBaHa iHGIALiA, AKa BUcTyHae K “Bopor”: “Inflation
is a parent of unemployment, it is the unseen robber of those who have saved (“Induamnia — e 6aTbKO
6e3pobiTTa, HeBUAUMUYM I'PabisKHUK TUX, XTO 3ao1tagus”) [6].

Hasenewmo 1mie ogun nmpukiaazn: “Inflation threatens democracy itself. We’ve always put its victory at
the top of our agenda. For it is a battle which never ends. It means keeping your budget on a sound financial
footing” (“Iudsaiia sarposkye camiii qemMokpatii. Mu 3aB:K a1 CTaBHIMO i1 mepemMory Ha mepiire miciie. Tomy
e OMTBA, IO HIKOJIM He 3aKiHuUuThCA. Ile 03Hauae yrpuMaHHS BaIllloro OIOAKeTy Ha MilHi# dinaHcoBiit
ocuoBi”) [6]. TyT abcTpaKTHe eKOHOMiUHe SIBUINE KOHIIEIITYATi3YEThCA AK O0EIb; IPOIIOHYEThCA AiHOBUI
IIJIAX 3a0e3IMeYnTH MiZCTaBy i BUIIpaBAaHHA MeBHOI eKOHOMIUHOI MoJiTuKM (30KpeMa, KOHTPOJIb 3a
CIIOXKMBAHHAM), HAIliJIEHWH, 11100 “aTakyBaTu” iHduiAlito. Tak camo mmepcoHidikalligs BUKOPUCTOBYETHCA,
1106 mpemcTaBUTH 0e3pobiTTA AK “enemy” — “Bopora”. BogHouac 3a3HauMMO, IIT0 B TEKCTiI HEMAaE JKOTHOL
CIPOOM IMOACHUTHU 3aCO0M €eKOHOMIiUHOI MOJiTUKM, IKi BBOAATHCA M KOHTPOJIO iH(JIAII] i MaloTh
TOTIOMOT'TH y 3HM:KeHHi 6e3pobiTTa. Tum He MeHIIe MeTadopa 3HIMae HEOOXiAHICTH MOSICHEHHSA JIOTIUHUX
MIPUYNHHO-HACTi TKOBUX 3B’ A3KiB 14 OIMCY eKOHOMIUHMX IIPOIECiB i HaisA, YMOBHO KaXKyUU, IIOKJIATAETHCS
Ha MEHTAJIbHY MOJENTb KOHQIIKTY, 110 JIETKO CIIPUIMAEThCA PEIIUIIIEHTOM.

¥ 6inbmr misHix mpomoBax M. TeTuep MOKHA TaKOK 3HAWTH aKIEHTYBAHHSA iHINTHUX COIMiaJbHUX
npobseM AK “enemies” (“Boporis”); ciogu BigHOCATBHCA “terrorism” (“repopumsm”) i “drugs”
(“maprotuxu”). ¥ 1988 pori IIpem’ep-MinmicTp marosomrysaaa: “Britain has taken the lead in tackling
practical issues in Europe which are of real benefit to people — reform of the Common Agricultural
Policy, completion of the Single Market, the fight against terrorism and drugs” (“Bpurania Basana
imimiaTuBy y BUpimIeHHi paKTUYHUX TP006IeM y €BpOIIi HA KOPUCTSD JI0fel — peopMyBaHHA 3araJbHOL
arpapHOI IOJiTUKYU, 3aBEPIIIeHHA €IUHOTO0 PUHKY, 60pOTHOa TPOTH TEpOpU3My i HapKOTUKiB”) [6].

CoocTepiraroThcsa TaKOK HPUKJIaAU iHBepcii MeTadopu, KoJu HOBUTUBHO OI[iHEHE ABUIIE
(mampukiaan, “freedom”) € Takosx THM, 3a 110 “mMmu noBuHHI 6oporuca” (“fight for”): “We pledge in this
Party to uphold these principles of freedom and to fight for them. We pledge it to our allies overseas.
And we pledge it to this country which we are proud to serve (“Ilapria mae oGiAHKY 3axXuIaTU
MIPUHIIUIIN cBOOOIY i 60poTHCh 3a HUX. MU 006illsgeMo Iie HAIIIUM COIO3HUKAaM 3a MopeM. I Mu obirgemo
e KpaiHi, akiit Mu 3 ropaicTio cay:xumo”) [6].

Or:xe, aHasizyrouu nmapritini noaituuni manipectu M. Tetuep, MOKHA 3pOOUTU BUCHOBOK, IO
KoncepBaTuBHA IapTisd BUKOPUCTOBYE “KOHQIIKTHI MeTadopu”, 11106 IpeicTaBUTH cebe AK 3aXUCHUKA
IiHHOCTeH, AKi, 3TiIHO 3 IX TPOrpamMoI0, 3a3HAIOTh aTaKU 3 OOKY Jefi60puCTiB.

ITonmitmunuii Kaimat gpyroi nosoBuHu 1970-X poKiB XapaKTepn3yBaBCsa HEJIETKMMU BiTHOCUHAMU
Mix JIeH0OPUCTCHKUM ypPsamoM i mpodcminkosum pyxom. (trade union movement). KoucepsaTusua
naptia Maprapet Teruep oToTOKHIOBaJa JUCTapMOHINHI BigHOCHMHY MiX JIe#i6OpUCTCHKOIO mapTiero i
iX TPagUIiTHIMY COIO3HUKAMHU K MOXKJINBICTE TPAaHC(OPMYBATH KOHIENITYaJbHY MeTadopy “politics
is conflict” (“mosituka me xKoudaikT”) B inmy meradopy — “industrial relations is a battle”
(“nmpomucioBi BigHOIeHHs 1e 6uTBa”): “For years the British disease has been the “us” and “them”
philosophy. Many in industry are still inflected with the this virus. They still treat the factory not as
aworkplace but as a battlefield” (“IIporsarom pokie xBopo6or Bpuranii 6ya dimocodis “mu” i “Born”.
BaraTo xTo B mIpOMMCJIOBOCTi BCe IIe 3apakeHui MuM BipycoMm. BoHU Bce I11e CTaBJIATHCA A0 3aBOLY HE
SIK 10 PoOOYOTO MicIid, a AK M0 moJid outsu”) [6].

Ax crBepmxye Buine sragamuii M. Egensman, “To blame vulnerable groups for the sufferings
and guilt people experience in their daily lives is emotionally gratifying and politically popular, and
so the construction of enemies underlies not only domination, oppression, and war, but the policy
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formation, the elections, and the other seemingly rational and even liberal activities of the
contemporary state as well” (“3BuHyBauyBaTH ypasauBi rpynu 3a CTPasKIaHHS i TOUYTTA IPOBUHU B
iX MOBCAKJEHHOMY KUTTi — €MOI[iffHO 3BOPYIILJINBO 1 MOJiTUYHO IONYJIAPHO, OTXKe POpMyBaHHSA BOPOTiB
JIKUTH B OCHOBI He TiJIbKU BIJIUBY, YTUCKY 1 BiliHU, aJse &1 y nosituIi ¢oopMmyBaHHSA, BUOOPiB Ta iHIIIUX
IOILIiIbHUX i HABiTH JibepasbHUX BUIIB AiAJBHOCTI cydacHoi qep:kasu ...”) [2, 89].

KoHcepBaTuBHA mapTisa 3aB:KAM PO3yMijsia HEOOXiAHICTh YTPUMYBATH NIPUXUILHICTh POOITHHUYOTO
KJIacy i TOMy He XOTijia HpeACTaBJATHA KOHMPIIKT MiK KepiBHUIITBOM i PoOIiTHHUKaAMU AK KJACOBY
60pPOoTHOY, TOMY IIIO I[e MOTJIO IIPUBECTH IO MAaPKCUCTCHbKOI iHTepapeTaliii. TakuM YMHOM cTpaTerisd mapTii
mojArajia B TOMy, 1100 penpe3eHTyYBaTH 1[I0 60pOTHOY AK OUTBY MisK MpaliBHMKaMM, KOJHU OJHA 3
BOIOIOUMX CTOPiH MOTJIA IPOCUTU YPAL BBOAUTHU 3aKOHOAABYI CaHKIII mpoTu iHIIOI cTOpOHU, a YPAL 3
oro 3aK0OHOZABYOIO BJIALOI0 Mir 6u mistu a6o Bim imeHi cimabkoi croponu (HeoO’eqHaHi B cO03U
mpaIiBHUKM), ab0 Big cuiabHOI (aKIlioHepu / aKI[ioOHepHi TOBapuCTBa), a TaKOXK Bim imeni GinbirocTi
(“ak tomy Burigmime”). [IpunucyBaHHA NpUYMH BpuTanchKux mpobiem npodcuiaxkam 6yao
e(PeKTUBHUM IILJIAXOM BiTHOBJIEHHS IOTJIAAY HUX AK Ha “Bopora”.

IIpeacTaBieHHA IPYN CyCIiJbCTBA K NPUYMH HNpo0JieM HEMUHYYEe BeJe A0 IPEACTABIECHHA
MOJIITUYHUX OIMOHEHTiB, AKi acoIiloioThcA 3 UMY COMiaJbHUMU I'PpyHaMu, TOOTO € ixX Jimepamu, aK
“poporis”. Came Tak Mapraper TeTuep aTecTye cBoix HmOJiTHUHUX OmMOHEHTiB: “Home ownership too
has soared. And to extend the right to council tenants, we had to fight the battle as you know, the
battle in Parliament every inch of the way. Against Liberal opposition. And against Labour opposition.
(“IIpuBaTHAa BJACHICTH CTPiMKO IOIIUPIOETHCA. I 11100 HajaTH IIpaBa paji BJACHUKIB, MU IIOBMHHI
GopoTucs, AK BU 3Ha€Te, BimBoitoByBaTu B Ilap/iaMeHTi KOKeH JI0MM IbOT0 MIIAXY. [IpoTu 1ibepanbHOL
omoauiiii. I mpotu omosurii sei6opucTtis”) [6].

KoruiTuHa ocHOBa meuTpabuoi Mmetadgopu M. TeTtuep Hece 3 co600 MOBHUM Habip HiATEeKCTiB 3i
cthepu Bittau (gus.: [4, 59]). Tak Buraazae tesa, 10 YTPUMaHHA MOJiTUYHOI BJIagu — Iie eKBiBaJeHT
KOHTPOJIIO TepuTOpii mix uac BitiHu. YrobaeHoo (ppasoro Mapraper Teruep O6ynma Taka: “Rolling back
to the frontiers of Socialism” (“IloBopoT Hasanm 4o KOpAoHiB comiaxisamy”). TyT comiaxiam He
IpeJCTaBJIEHO K ie0JIoriio, ajie AK BOPOXKY Jep:KaBy, IO 3MiHCHIOE BTOPTHEHHSA i OKYIIaIlilo; OT:Ke
0yab-AKi Mipu mpoTHUCTOAHHA 1#f posyMisnuchk AK repoiuHi cmpobu npydaTtucda uyskii (iHozemHiit)
imeosorii. TakuM umHOM, MOKHa posmupuTtu metadopy Big “political opponents are enemies”
(“moaitTuusi omoHeHTH — Boporu”)mo “political ideologes are enemies” (“mosituui ifeosorii — Boporu™).

“KouduuikTaa metadopa”, odpaHa 3a IPOBiJHY PUTOPUUHY CTPYKTYPY, aKTyais3ye iy HUBKY
€MOTHBHUX IIPOABiB, OCKiNIbKY 6a3y€ThCsA HA KOJIEKTUBHI (apXeTunHii) icropuunii mam’ari. Em6iemu
TEePpUTOPiaJbHUX BOJIOAIHb — 3HaAMeHa i CTATrU, AKi CHMBOJIIBYIOTH ICTOPUYHY iIeHTUYHICTH, IIOCTiHHO
3ycTpiuatoThea B mpoMoBax Maprapet Tetuep Ha mapriiiHux 3’i3max i KoH(pepeHIiax. MoKJIUBO, CI0BA
“flags” (“mpamopu”) i “banners” (“cTsaru”) BCTAHOBJIIOIOTH MOT'YTHil eMOIIifiHUM 3B’ A30K MiK THM, YOTO
BOHU CTOCYIOTHCA i 0COOJIMBO IIIHHUM CYKeHHAM, TOMY II[0 BOHU aCOI[iaTUBHO BUKJIUKAIOTh y CBioMocCTi
KaHOHiuHi 00pa3u, 1110 Pe30HYIOTH 3 icTopuuHuMHu Miamu. Boru migrpumyiors MeTadopy, AKY 4acTo
BukopuctoBye Mapraper Tetuep, Bigmropxyiouncs Big Midy npo Boyaiky (a6o Boaginio), mereagapuy
KOpPOJIeBY OPUTCHKO-KeJbTChKOTO IJIEMEHi i1[eHiB, 1110 BiAPOI/KyEeThCI HaBKOJIO CUIBLHOTO Jiflepa-:KiHKH,
1106 MTPOTHCTOATH iHO3eMHUM 3arapouukam: “Would “consolidate” be the word that we stitch on our
banners? Whose blood would run faster at the prospect of five years of consolidation?” (“Yu morJio 6
CJI0BO “KoOHcoJifyBaTu” O0yTHM NpUKpinjeHUM o Hamoro npamopy?...”) [6]. TyT BukopucranHa
eKcmpecuBHOro “stitch on our banners” (“npuKpimieHo [0 HAIIIOTO IPANOPy”’) € ACKPABUM IPUKJIALOM
3JMBaHHA BepbasbHOI i 00pasHol momesneit komyHikarii. Bukopucranua tepmina “flag” (“mpamop”)
3HOBY K TaKU aKTyaJi3ye KOHIIeNITyaJabHy MeTadopy “politics is conflict” (“momiTuka — 1me KoHQIIKT”),
KA MOCTiMHO eKCIIyaTyeThCsS B MOJITUUYHUX NMPOMOBAX, 1100 JaTu MeTadopuuHe IIpeacTaBIeHHS
IisIIBHOCTI HOJMITHYHMX HapTii i acomiioBanux 3 HUMH ifeosorii: “A new battle for Britain is under
way in our schools. Labour’s tattered flag is there for all to see. Limp in the stale breeze of sixties
ideology. We Conservatives have run up our flag. Choice, high standards, better teachers — a wider
horizon for every child from every background” (“Hosa 6ursa 3a Bpurauiro iifie TOBHUM X0/[0M Y HATITUX
mkosiax. O6ipBaHMIT mpamnop JeiibopucTtiB 3apas 6auars yci. Kyabraiite B 3aTxay armocdepy izeosorii
mnricTaecATUX pokis. Mu, KoHcepBaTOPU. IIiAHAIM HAIII Ipanop. BubupaiiTe, BUCOKi cTaHAApTH, KpaIlie
BUKJIQJaHHA — PO3IIUPEHi TOPUBOHTH AJA KOMKHOI TUTUHU OyAb-AKOr0 MOXomKeHHa”) [6].

Ax Bimomo, mpamop — 3HAK-CUMBOJI, 3a AKUM BOIiH MOKe imeHTH(diKyBaTH “cBOiX” Ha IOJIi OUTBU;
BifTakK 3po3yMiJio, ITO 10OT0 BUKOPUCTAHHSA B MOJIITUYHIN TPOMOBI Ma€e Ha MeTi BUKJIUKATHU €MOIlil,
acolrifioBaHi i3 3axucTom “cBoei” TepuTopii, poguuu, miaemeHi roio. ITlocunanua y M. Tetuep 3pobieHo
Ha Union Jack (HamiomansHMil mpamop), AKUH 3aBXKIM ACOILIIOETHCS 3 IMapTico KoHcepBaTopis: “The
Conservative Party now and always flies the flag of one nation — and that flag is the Union Jack...”
(“KomcepBaTrBHA maPTis 3apas i 3aB:K U migHiMae mpanop oxHiel Haii — me HarmionaapHIH mpamop (Union
Jack)”). HaromicTs 3a kouTpacrtom “Red Flag” mos’sa3yeTses 3 KOMYHICTHYHORO imeosoriero: “Our people
will never keep the Red Flag flying here. There is only the banner that Britain flies, the one that kept
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flying for centuries — the red, white and blue. I am extremely to be disinclined deceived by the mask now
being worn, as we saw last week, by all who would “keep the red flag flying here” (“Haruri srogu Hikoau
He migHiMyTh yepBoHUI npanop. TinbKy oguH npanop migHimae Bpuranis, TinbKu oguH, AKUN MOXKe
MaitopiTu B Hamriii Kpaini — uepBoHO-6ijo-rony6uii. S abcoroTHO He Map 6akaHHA OyTH 0OMaHYTOIO
MAacKOIO IIOMipHOCTi, AKY JIefi60pPHCTH HaJATal0Th, KOJIU 0 BOOpU He BifOyBanch, MacKy, 3apas 3HOIIIEHY,
SAKY MU 0aumMJIM OCTAHHBOTO THKHS HA THUX, XTO “DOSTOPHYB 61 uepBoHMI mpamnop”) [6].

BceramoBoour KOHTPACT HA 3HAKOBO-CUMBOJiuHOMY piBHI Mix “the Union Jack” i “the Red Flag”,
Mapraper TeTuep cupuumHsAE CUMBOJIiUHiI acomiamii MisK HaIi€o, MiCIleBUM IaTpPioTH3MOM MmapTii
KoHcepBaTopiB i 3aXxBaTHUIIBKOI ifeosoriero komyHicTiB i Jleitbopucrebkoi nmaprii. Taki meradopu
HAaIliJIeHi Ha Te, 11100 BUKJIUKATH Y CTAPONABHI XBUII0I0Ui 06pasu. ¥ Iili MeHTaIbHi# Moge i MpucyTH
imeosoriuna 60poThba 3a mepeMory HalliOHAJIBHOI ifeosorii i mopasKy imei, 1110 KOHIENITYai3yIOThCA
ak “the enemy” (“Bopor”).

Buropucranua Maprapetr Teruep “KouMIikTHEX MeTadop” BKasye Ha XapaKTEPHUI IJIsd Hel CTHIb
TOJTITUYHOTO KEPiBHUIITBA: Ti TOKJIaAaHHA Ha KOH(IIKT SSK OCHOBHU ITIIAX KOHITEIITYaJIi3aIlii ycix JIoAChKUX
BigHOCHH MOKe ITOACHUTH Te, IO ii Giorpad ommcye AK SACKpaBY i BOAHOYAC HOTEHITINHO PYHHIBHY pucy il
oI TYHOi 0co6ucTocTi [ 7, 543]. CHUMITOMATIYHOIO € XapaKTEPUCTUKA, AKY nae M. TeTuep y IIbOMY KOHTEKCTi
Douglas Hurd: “...she was at her happiest when she was up against the wall. When she wasn’t embattled, she
needed to imagine or invent the condition: embattled against the cabinet, against the country, against the
world.” (“Bona 6yJia HafiOiIBIN IIACANBA, KOJU CTUKAJIACA 3i cTiHOI0. SIKIMO BoHA He IepebyBaJia B CTaHi
60poTHOU, TO BOHA ITOBMHHA OyJia yABUTH a00 cTBOpPUTY Takui craH...”) [[lut. 3a: 7, 242].

TakuM YMHOM, Opi€HTAIliA HA BiIMOBY BiJl KOHCEHCYCY, OyAyUYM OCHOBOIO IOJiTUUHOI AiAIBLHOCTI
Mapraper Tetuep, 3ymoBuJia crnenu@iky il HOJiTUYHOTO JUCKYPCY, OCHOBY SIKOT'O CKJIAZalOTh
“roHGIIIKTI MeTadopu” 60POTHEOM 3 BOPOrOM i CTIHKOCTi y BificTOI0BaHHI 06paHOi MOJIiTUYHOI cTpaTerii.
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NJIEOHA3M 9K O3HAKA IHAUBIAYAJIbHOIO CTUJIIO 10. AHOPYXOBUYA

YV ecmammi poseasnymo naeonasdm sk 0xcepeno eupasnocmi, o6pasnocmi y mogomeopiocmi
1O. Andpyxosuua. B 0cHO8Y NAeOHA3MY 3AKAA0eHA HAOMIDHICMb CO6ECH020 BUPAICCHHS 3Micmy, W0
peani3yemuvcs 6 CeMAHMUYLHOMY Ma CMPYKMYPHOMY OYOAI0BAHHI eleMeHmi6 6UCLO8II08AHHA.
Kntouwosi cnoea: naeonasm, HadmipHicms, iH0u8i0yaavHuUil cmuas.

XynoxHilt topobok IOpia AHApyxoBMYa CTaB ICKPABUM BTiJIEHHAM IIOCTMOJAEPHY B YKPAiHCHKiH
giteparypi Kirna XX — nmouarky XXI cr. OgHuM i3 BUBHAUYAJIBHUX IPUHIIUAIIB iHANBIAyaTbHOTO CTUIIO
MUChbMEHHUKA € MOBTOPU Ha piBHI MaKpocTpyKTypu (habynabHi 306irm) Ta MiKpPOCTPYKTYPH TEKCTY
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